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A WARNING: Before setting up your system, follow the safety
instructions included in the Safety, Environmental, and
Regulatory Information document shipped with the sy

/\ CAUTION: Use Extended Power Performance (EPP)
compliant power supply units (PSUs), indicated by the EPP
label, on your system. For more information about EPP, see
the Installation and Service Manual at
Dell.com/poweredgemanuals.

/] NOTE: The documentation set for your system is available at
Dell.com/poweredgemanuals. Ensure that you always check
this documentation set for all the latest updates.

B4 NOTE: Ensure that the operating system is installed before
installing hardware or software not purchased with the system.
For more information about supported operating systems, see

Dell.com/ossupport.

E4 NOTE: The PSU input connectors may vary depending on the

PSU type.

/\ VAROVANI: Nez zaénete s nastavenim systému, prectéte si
bezpecnostni pokyny uvedené v dokumentu s informacemi
o bezpecnosti, Zivotnim prostredi a pravnich predpisech,
ktery jste obdrzeli spolec¢né se systémem.

/\ UPOZORNENi: Se systémem pouzivejte jednotky zdroje
napajeni (PSU), které jsou v souladu s normou Extended
Power Performance (EPP) vyznacenou Stitkem EPP.
Podrobnosti ohledné standardu EPP naleznete v instalacni
a servisni priru¢ce na adrese Dell.com/poweredgemanuals.

% POZNAMKA: Dokumentace uréena pro vas systém je k dispozici
na adrese Dell.com/poweredgemanuals. Tuto sérii dokumentaci
pravidelné konzultujte, abyste méli prehled o nejnovéjsich informacich.

/] POZNAMEKA: Pred instalaci hardwaru nebo softwaru, které jste
nezakoupili se systémem, je tfeba nainstalovat operacni systém.
Dalsi informace o podporovanych operacnich systémech naleznete
na adrese Dell.com/ossupport.

% POZNAMEKA: Vstupni konektor jednotky zdroje napajeni (PSU) se
mdze lisit podle typu jednotky zdroje napéjeni.

A MPOEIAOMOIHZH: Mpiv Tn pUOUION TOU CUGTAHNATIC OAG,
aKkoAouOnoTe Tig 08nyiec acpaleiag mov mepithappdavovtal oTo
£YYPaPO HE TIC MANPOPOPIEC Yia TNV acPAlEla, To mepIBaliov
KAl TIG KAVOVIOTIKEG Statd&elg, To omoio mapaldapate pali pe 1o
ovoTNHA oag.

/\ NPOXOXH: Xpno1HomoIoTE GTO GUGTNHA GG HOVASES
Tpo@odotikwv (PSU) mou eivar supfatég pe tn Suvatdtnta
Extended Power Performance (EPP, Siupupéveg emdooeig
10XV0¢), 6Mw¢ umodeikvueTal amo tnv eTikéta EPP. Na

PIGCOTEPEC TANPOPOPIEG OXETIKA ME TN Suvarotnta EPP,
avatpé€te oto éyypago Installation and Service Manual
(Eyxelpidio eykatdaotacng kat c£pBig) oTnv 1I6ToceAida
Dell.com/poweredgemanuals.

/] ZHMEIQZH: H tekunpiwon mou a@opd To oUoTNHA 0ag ival
Slabéoipn oty 1otocehida Dell.com/poweredgemanuals.
DpovT{oTE va avaTpéXETe MAVTA OTNV QVTIOTOIKN TEKUNPIWON TTou
APOPE OAEG TIG TTO TTPOCPATA EVIHEPWHEVEG EKSOOELG,

% THMEIQXH: [1p0oTOU £YKATAOTIOETE UAIKO 1) AOYIOHIKO TIOU
Sev éxete ayopdoel padi pe To cvotnua, BePalwbeite Tt gival
NON EYKATETTNHEVO TO AEITOUPYIKO OUOTNHA. [ TTEPIOOOTEPES
TTANPOPOPIES OXETIKA UE Ta UMTOOTNPI{OUEVA AEITOUPYIKA OUCTHUATA,
avatpé€te otnv lotooehida Dell.com/ossupport.

E sHmEIQzH: Ta Buopata el0650u Tou PSU pmopei va Slagépouv
avahoya pe Tov Turo tou PSU.

A\ OSTRZEZENIE: przed rozpoczeciem konfigurowania
systemu nalezy si¢ zapozna¢ z instrukcjami zawartymi w
dokumencie Informacje dot. bezpieczenstwa, Srodowiska i
przepisow dotagczonym do systemu.

/\ PRZESTROGA: Nalezy korzystac z zasilaczy PSU zgodnych
ze specyfikacjg Extended Power Performance (EPP),
oznaczonych etykietg EPP na urzadzeniu. Aby uzyskaé¢
wiecej informacji na temat standardu EPP, nalezy zapozna¢
sie z Instrukcja instalacji i serwisowania dostepna na stronie
internetowej Dell.com/poweredgemanuals.

% UWAGA: Pefna dokumentacja systemu jest dostepna na stronie
internetowej Dell.com/poweredgemanuals. Nalezy zawsze
konsultowac¢ sie z tym zestawem dokumentacji w celu zapoznania
sie z najnowszymi aktualizacjami.

B vwaca: przed zainstalowaniem jakiegokolwiek sprzetu lub
oprogramowania innego niz dostarczone z systemem nalezy
sie upewni¢, ze jest zainstalowany system operacyjny. Wiecej
informacji o obstugiwanych systemach operacyjnych mozna
znalez¢ na stronie internetowej Dell.com/ossupport.

% UWAGA: Wejscie zasilacza moze sig rézni¢ zaleznie od typu
zasilacza.

A UPOZORENJE: Pre postavljanja sistema sledite
bezbednosna uputstva navedena u dokumentu koji
sadrzi informacije o bezbednosti, zastiti Zivotne sredine i
propisima, a koji se isporucuje sa sistemom.

A OPREZ: Koristite jedinice za napajanje koje su kompatibilne
sa funkcijom Extended Power Performance (EPP), Sto je
naznaceno na EPP nalepnici na vaSem sistemu. Dodatne
informacije o funkciji EPP potrazite u prirucniku za
instalaciju i servisiranje na Dell.com/poweredgemanuals.

E NAPOMENA: Komplet dokumentacije za va$ sistem je dostupan
na adresi Dell.com/poweredgemanuals. Obavezno uvek
proverite ovaj komplet dokumentacije da biste se upoznali sa
najnovijim azuriranjima.

/] NAPOMENA: Proverite da li je operativni sistem instaliran pre
nego Sto instalirate hardver ili softver koji niste kupili uz sistem.
Dodatne informacije o podrzanim operativnim sistemima potrazite
na Dell.com/ossupport.

% NAPOMENA: Ulazni konektor jedinice za napajanje moze da se
razlikuje u zavisnosti od tipa jedinice za napajanje.

A UYARI: Sisteminizi kurmadan 6nce sisteminizle birlikte
verilen Giivenlik, Cevre ve Diizenleyici Bilgiler belgesinde
bulunan giivenlik talimatlarini uyun.

A DIKKAT: Sisteminizdeki EPP etiketi ile gésterilen
Genisletilmis Giic Performansi (EPP) uyumlu giic
kaynaklarini (PSU) kullanin. EPP ile ilgili daha fazla bilgi
icin, Dell.com/poweredgemanuals adresindeki Kurulum ve
Servis El Kitabi’na bakin.

K nor: Sisteminiz icin belirlenen belgeler
Dell.com/poweredgemanuals adresinde mevcuttur.

Son guncellemelerin tamami igin bu doktimantasyon setine
bagvurdugunuzdan emin olun.

% NOT: Sistemle birlikte satin alinmayan donanim ya da yazilimi
kurmadan 6nce isletim sisteminin yukli oldugundan emin olun.
Desteklenen isletim sistemleri hakkinda daha fazla bilgi igin bkz.
Dell.com/ossupport.

EnoT: psu giris konektord, PSU turtine gore degisebilir.

Setting up your system

Instalace systému | PuBuion tou cuotiuatog oag | Konfigurowanie systemu
PodeSavanje sistema | Sistemin kurulmasi

7] NOTE: Ensure that the system is installed and secured. For more information about installing and securing the system into a rack, see the rack

documentation included with your rack solution.

% POZNAMKA: Zajistéte, aby byl systém nainstalovan a zabezpecen. Dalsi informace o instalaci systému do racku a jeho zabezpeceni naleznete

v dokumentaci k racku dodanou s rackovym fesenim.

K s1mEi0zH: BeBaiwbeite &t o ovoTNpa €l eykaTAOTABE! e A0PANELQ. A TIEPICOOTEPEC TTANPOPOPIES OXETIKA E TNV AOPAAr) £yKATACTAON TOU

ovotpaTog o€ rack, Seite TV Tekunpiwon mou cuvodeLel T AUon rack mou SIaBETETE.

K UWAGA: Upewnij sie, ze system jest zainstalowany i zabezpieczony. Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat instalowania i zabezpieczania

systemu w szafie serwerowej, zapoznaj sie z dokumentacja dofaczona do szafy.

/] NAPOMENA: Proverite da li je sistem montiran i pri¢vr§éen. Za viSe informacija 0 montiraju sistema i priévrs¢ivanju na montaznu policu

pogledajte dokumentaciju za montaznu policu koju ste dobili uz nju.

B NoT: Sisterin kurulu ve guvenli oldugundan emin olun. Sistemi rafa takma ve sabitleme hakkinda bilgi icin, raf ¢cézimunuzle birlikte gelen raf

belgelerine bakin.

Kl Connect the network cable and optional 170 devices

Pripojte sitovy kabel a volitelna zafizeni 1/0

YUVOEOTE TO KOAWSI0 SIKTUOU Kal TIG TIPOAIPETIKEG CUOKEUES EI0OO0U/EO0U

Podtacz kabel sieciowy i opcjonalne urzadzenia we/wy | Povezite mrezni kabl i opcionalne ulazne/izlazne uredaje

A kablosunu ve istege bagll G/C aygitlarini baglama

Connect the system to the power source

Pripojte systém ke zdroji napajeni
Podtacz system do Zrodta zasilania
Sistemi gu¢ kaynagina baglama

JUVOEDTE TO CUOTNHA OTNV TTYH 1OXUOS
PoveZite sistem na izvor napajanja

Provlecte a upevnéte kabel pomoci upeviiovaciho pasku

TUNETE Kal OTEPEWOTE TO KAAWSI0 TPOPOSOsIag XPNOIHOTOIVTAS TO AOUP! CUYKPATNONG

Zwin kabel zasilania i zabezpiecz go paskiem
Omotajte i pricvrstite kabl za napajanje pomo¢u spojnice
GUg kablosunu tutma kayislyla dénduriin ve emniyetli hale getirin

Loop and secure the power cable using the retention strap

n Turn on the system

Zapnéte systém | Evepyorowiote to ovotnua | Wiacz system

Ukljucite sistem | Sistemi agma
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Technical specifications
The following specifications are only those required by law to ship with your system. For a complete and current listing of the
specifications for your system, see Dell.com/poweredgemanuals.

Dane techniczne

Ponizsze dane techniczne obejmujg wytgcznie dane wymagane przez prawo, ktére muszg by¢ dostarczone z systemem. Petne i aktualne

dane techniczne systemu sg dostgpne na stronie internetowej Dell.com/poweredgemanuals.

Power:

550 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 74 A-3.7 A

450 W Bronze AC 100-240 V, 50/60 Hz, 6.5 A-3.5 A

E4 NOTE: This system is also designed to be connected to IT power systems with a phase-to-phase voltage not exceeding 230 V.

System battery: 3 V CR2032 lithium coin cell

Temperature: Maximum ambient temperature for continuous operation is 35°C/95°F

% NOTE: Certain system configurations may require a reduction in the maximum ambient temperature limit. The performance of the system
may be impacted when operating above the maximum ambient temperature limit or with a faulty fan.

For information about Dell Fresh Air and supported expanded operating temperature range, see the Owner’s Manual at

Dell.com/poweredgemanuals.

Technické udaje
Nasledujici specifikace predstavuji pouze zakonem vyzadované minimum dodavané se systémem. Uplny a aktualni seznam technickych
Udajl k systému naleznete na adrese Dell.com/poweredgemanuals.

Napajeni:
550 W Platinum, 100 az 240 V stt., 50/60 Hz, 74-3,7 A
450 W Bronze, 100 az 240 V stt., 50/60 Hz, 6,5-3,5 A

K4 POZNAMKA: Tento systém Ize také pripajit k napajecim systémdm IT, u nichZ mezifazové napéti neprekracuje 230 V.

Systémova baterie: 3V lithiova knoflikovéa baterie CR2032

Teplota: Maximélni okolni teplota pfi nepfetrzitém provozu je 35 °C / 95 °F.

% POZNAMKA: Né&které konfigurace systému mohou vyZadovat omezeni maximalniho teplotniho limitu okoli. Viykon systému mlize
byt ovlivnén pfi provozu nad maximalni limitni teplotou okoli nebo pfi zavadé ventilatoru.

Informace o standardu Dell Fresh Air a podporovaném rozsifeném rozsahu provoznich teplot naleznete v uzivatelské priruc¢ce na

adrese Dell.com/poweredgemanuals.

Texvikég mpodiaypagég

O1mpodlaypagég mou akohouBouv gival LdvVo ol amaItoUHEVEG e BAon TN VORoBesia KaTd TV amooTOAr) TOU OUOTAHATOC oag. Ma pia
ONOKANPWHEVN KAl EMKAIPOTIOINKEVN AIOTA TwV TPOSIAYPAP®Y YA TO CUCTNUA 0AC, AVATEESTE OTNV I0TOCEA DA
Dell.com/poweredgemanuals.

loxug:

550 W (Platinum) evalacoopevou peupatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 7,4 A-3,7 A

450 W (Bronze) evalaoodpevou peupatog (AC) 100-240V, 50/60 Hz, 6,5 A-3,5 A

K sHMEIQEH: To OUYKEKPIEVO OUOTNHA Eival ETTIONG OXESIAOUEVO YIa VA OUVOEETAL OE CUOTAUATA LOXVOG YIA EEOTACHO TTANPOPOPIKNG
(IT) émou n téon petadl Twv pacewv Sev urepPaivel Ta 230 V.

Mnartapia cuotipatog: Mmatapia ABiou CR2032 3V o€ oxrjpa Vopiopatog

Ogppokpaacia: Méyiotn Beppokpaoia mepIBAMOVTOG yia ouvexr Aettoupyia: 35°C/95°F

K sHMEIQEH: Mo OPIOPEVEG SIAUOPPWOEIG CUOTANATOC EVOEXETAL VA AMAITEITAL PEIWON TOL AVWTATOU 0plou TNG Bepuokpaciag
nepBéAovToc. Katd tn Aettoupyla oe Oeppuokpacia mepiBEAovVTOC avw anod To aviTaTto OPIO 1) HE ENATTWHATIKO QVEUOTAPA
evOEXETAl VA ETTNPEEACTOLV Ol EMOOOEIC TOU OUCTHHATOC,

la MANPO@OPIEG OXETIKA He TNV Texvoroyia Dell Fresh Air kat To umootnpI{OHEVO EKTETAUEVO EUPOG TIWY Bepuokpaciag Aerroupyiag,

avatpé€te oo éyypago Owner's Manual (Eyxeip{dio katdyou) otnv lotooehiba Dell.com/poweredgemanuals.

Zasilanie:

550 W (Platinum), prad przemienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 74 A-3,7 A

450 W Bronze, prad przemienny, 100-240 V, 50/60 Hz, 6,5 A-3,56 A

K uwAGA: System jest takze zaprojektowany do pracy w systemach zasilania IT, w ktérych napiecie miedzyfazowe nie przekracza
230 V.

Bateria systemowa: litowa bateria pastylkowa CR2032 o napigciu 3 V

Temperatura: maksymalna temperatura otoczenia podczas pracy ciagtej wynosi 35°C/95°F

B uwWAGA: Niektore konfiguracje systemu moga wymagac obnizenia maksymalnej temperatury otoczenia. Eksploatacja systemu w
otoczeniu 0 wyzszej temperaturze lub przy uszkodzonym wentylatorze moze spowodowac¢ obnizenie wydajnosci.

Informacje o systemie chtodzenia Dell Fresh Air oraz o rozszerzonym zakresie dopuszczalnych temperatur zawiera Podrecznik

uzytkownika dostgpny na stronie internetowej Dell.com/poweredgemanuals.

Tehnicke specifikacije
Specifikacije date u nastavku su one koje se prema zakonu moraju isporucivati uz vas sistem. Potpun i aktuelan spisak specifikacija za
vas$ sistem potrazite na Dell.com/poweredgemanuals.

Napajanje:

550 W (platina) AC 100-240 V, 50/60 Hz, 74 A-3,7 A

450 W (bronza) AC 100-240V, 50/60 Hz, 6,5 A-3,5 A

E4 NAPOMENA: Ovaj sistem je takode dizajniran za povezivanje sa IT sistemima napajanja sa naponom izmedu faza koji ne prelazi
230 V.

Baterija sistema: 3 V CR2032 litijumska dugmasta baterija

Temperatura: Maksimalna ambijentalna temperatura za neprekidan rad je 35°C.

B4 NAPOMENA: Za odredene konfiguracije sistema moZze se zahtevati smanjenje maksimalnog ogranicenja temperature okoline.
Moze doci do promena performansi sistema u slucaju rada iznad maksimalnog ogranicenja temperature okoline ili sa neispravnim
ventilatorom.

Za informacije o Dell Fresh Air reSenjima i podrzanim proSirenim opsezima radne temperature, pogledajte korisnicki prirucnik na

Dell.com/poweredgemanuals.

Teknik 6zellikler
Asagidaki teknik 6zellikler sadece yasalarin sisteminizle birlikte gdnderilmesini zorunlu kildigi teknik ézelliklerdir. Sisteminizin teknik
ozelliklerinin tam ve giincel listesi igin bkz. Dell.com/poweredgemanuals.

Gic:
550 W Platinum AC 100-240 V, 50/60 Hz, 74 A-3,7 A
450 W Bronze AC 100-240 V, 50/60 Hz, 6,5 A-35 A

K noT: Bu sistem, ayrica 230 V'yi asmayan fazlar arasi voltajll BT gug¢ sistemlerine baglanmak tzere tasarland..

Sistem pili:3 V CR2032 lityum digme pil

Sicakhk: Strekli calisma icin maksimum ortam sicakligi: 35°C/95°F

E NOT: Belirli sistem yapilandirmalarinda maksimum ortam sicaklik sinirinin azaltiimasi gerekebilir. Azami ortam sicaklik limitinin
Uzerinde sicakliklarda veya arizall bir fan ile galisirken sistem performansi olumsuz etkilenebilir.

Dell Fresh Air ve desteklenen genisletilmis calisma sicakligi araligi hakkinda daha fazla bilgi icin Dell.com/poweredgemanuals

adresindeki Kullanm Kilavuzu'na bakin.

Dell End User License Agreement

Before using your system, read the Dell Software License
Agreement that is shipped with your system. If you do not accept
the terms of agreement, see Dell.com/contactdell.

Dell Licenéni smlouva s koncovym
uzivatelem

Nez zacnete systém pouzivat, prectéte si licencni smlouvu

k softwaru spolecnosti Dell dodévanou se systémem. Jestlize
podminky dané smlouvy nepfijimate, prejdéte na adresu
Dell.com/contactdell.

Dell Zuppwvia adeiob6Tnong TeEMIKoU Xpnotn

MpOTOU XPNOILOTIOINOETE TO CLOTNHA 0aG, SIABAOTE TN «ZUPPWVIa
adelodotnong Aoyiopikol g Dell» mou To ouvddeve dTav To
napardpate. Av Sev amodéxeoTe Toug GPOUG TNG CLUPWVIAC,
avatpé€te oty lotooehida Dell.com/contactdell.

European Union Radio Equipment Directive

Dell Umowa licencyjna dla uzytkownika
koncowego

Przed rozpoczgciem uzytkowania systemu nalezy przeczytac
Umowe licencyjna firmy Dell dla uzytkownika korncowego,

dostarczong z systemem. Jeéli nie akceptujesz warunkow umowy,

zobacz informacje na stronie Dell.com/contactdell.

Dell Licencni ugovor sa krajnjim korisnikom

Pre koriS¢enja sistema procitajte Ugovor o licenciranju softvera
kompanije Dell koji ste dobili uz sistem. Ako ne prihvatate uslove
ugovora, pogledajte Dell.com/contactdell.

Dell Son Kullanici Lisans S6zlesmesi

Sisteminizi kullanmadan énce, sisteminizle birlikte génderilen Dell
Yazilm LisansI S6zlesmesini okuyun. Sozlesme kosullarini kabul
etmiyorsaniz bkz. Dell.com/contactdell.

Smeérnice o radiovych zafizenich Evropské unie | Odnyia tng Eupwraikrig Evwong OXeTiKA pe Tov padloeEonAopd
Dyrektywa Unii Europejskiej dotyczaca urzadzen radiowych | Avrupa Birligi Radyo Ekipmanlari Yonergesi

Quick Sync 2.0 option: RF Module Model Number — ATWILC3000-R110CA

Volba Quick Sync 2.0: ¢islo modelu modulu RF — ATWILC3000-R110CA

EmAoyr Quick Sync 2.0: ApiBuog povtéhou povéadag padloouyvotitwy — ATWILC3000-R110CA
Opcja Quick Sync 2.0: numer modelu modutu RF - ATWILC3000-R110CA

Quick Sync 2.0 segenegi: RF Modult Model Numarasi - ATWILC3000-R110CA

Wireless Technology Standard/Band Frequency Max Output Power
Bezdratovéa technologie Standard/pasmo Frekvence Maximalni vystupni vykon
Texvoloyia aovppatng emkovwviag — Mpotumo/Zwvn Suxvotnta Méyiotn 1oxug e€680u
Technologia bezprzewodowa Standard/pasmo Czestotliwose Maksymalna moc wyjéciowa
Kablosuz Teknoloji Standart/Bant Frekans Maksimum Cikis Glicl

Wifi IEEE 80211 b/g/n 2400 ~ 2483.5 MHz 19.92 dBm

Bluetooth 2400 ~ 24835 MHz 9.2 dBm

/\ WARNING: A WARNING indicates a potential for property
damage, personal injury, or death.

/\ CAUTION: A CAUTION indicates potential damage to
hardware or loss of data if instructions are not followed.

W NOTE: A NOTE indicates important information that helps you
make better use of your computer.

A\ VAROVANI: VAROVANI upozoriiuje na potencialni nebezpe&i
poskozeni majetku, Grazu nebo smrti.

/\ UPOZORNENI: UPOZORNENI poukazuje na moznost
poskozeni hardwaru nebo ztraty dat v pripadé nedodrZeni
pokynu.

% POZNAMKA: POZNAMKA oznaduje dilezité informace, které
umoZzriujf lepsi vyuziti pocitace.

/A\ NPOEIAOMOIHEH: H £véer€n «MPOEIAOMOIHZH» unodeikviel
OTLunapyel Kivduvog va mpokAnOsi VAIKR {nHid, TPAUPATIOHOG
1 Oavaroc.

A MPOXOXH: H év8&1€§n «MMPOZOXH» umodeikviel 4TI umap)Eet
Kivéuvog va mpokAnOsi {npid 6To UAIGHIKO 1) anwAgia
5ed av 8gv AouBnosete TIg 08nyisg.

% THMEIQZH: H évoei€n «HMEIQY H» urodeiKVUEL ONUAVTIKEG
TANPoPopleC Tou oag BonBolv va XPNOIHOTIOIEITE KAAUTEPQ TOV
UTTONOYIOTN 00

Regulatory model/type

Smérnicovy model/typ | KavovioTikd povtého/tumog

/\ OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o
sytuacjach, w ktorych wystepuje ryzyko uszkodzenia
sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.

A PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA wskazuje na
ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty danych w razie
nieprzestrzegania instrukgcji.

% UWAGA: Napis UWAGA wskazuje wazna informacjeg, ktéra
pozwala lepiej wykorzysta¢ posiadany komputer.

/\ UPOZORENJE: Oznaka UPOZORENJE ukazuje na
mogucnost oSte¢enja imovine, licnih povreda ili smrti.

YA OPREZ: Oznaka OPREZ ukazuje na moguca ostecenja
hardvera ili gubitak podataka u sluc¢aju nepostovanja
uputstava.

e NAPOMENA: Oznaka NAPOMENA ukazuje na vazne informacije
koje vam pomaZzu da bolje koristite racunar.

A UYARI: UYARI, meydana gelebilecek olasi maddi hasar,
kisisel yaralanma veya 6liim tehlikesi anlamina gelir.

/\ DIKKAT: DiKKAT, yonergelere uyulmadiginda donanimin
zarar gorebilecegi veya veri kaybi olabilecegi anlamina gelir.

% NOT: NOT, bilgisayarinizdan daha fazla yararlanmaniza yardim
eden 6nemli bilgilere isaret eder.

E45S Series/E45S001
Model i typ wg normy | Regulatorni model/tip
Yasal model/tir
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